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PR_COD_1am


	Izmantoto apzīmējumu skaidrojums

		*	Apspriežu procedūra	
	***	Piekrišanas procedūra
	***I	Parastā likumdošanas procedūra (pirmais lasījums)
	***II	Parastā likumdošanas procedūra (otrais lasījums)
	***III	Parastā likumdošanas procedūra (trešais lasījums)

(Norādītā procedūra pamatojas uz akta projektā ierosināto juridisko pamatu.)






	Grozījumi akta projektā

	
Parlamenta grozījumi, kas sagatavoti divās slejās

Svītrotās teksta daļas iezīmē treknā slīprakstā kreisajā slejā. Aizstātās teksta daļas iezīmē treknā slīprakstā abās slejās. Jauno tekstu iezīmē treknā slīprakstā labajā slejā.

Pirms katra grozījuma ievietotā informācijas bloka pirmā un otrā rinda norāda uz attiecīgo teksta daļu izskatāmajā akta projektā. Ja grozījums attiecas uz spēkā esošu aktu, ko paredzēts grozīt ar akta projektu, informācijas blokā papildus iekļauj trešo un ceturto rindu, kurās attiecīgi norāda spēkā esošo aktu un atbilstīgo teksta vienību tajā. 

Parlamenta grozījumi, kas sagatavoti kā konsolidēts teksts

Jaunās teksta daļas iezīmē treknā slīprakstā. Svītrotās teksta daļas iezīmē ar simbolu ▌ vai pārsvītro. Aizstātās teksta daļas iezīmē, ierakstot jauno tekstu treknā slīprakstā un izdzēšot vai pārsvītrojot aizstāto tekstu. 
Tas neattiecas uz tīri tehniska rakstura grozījumiem, kurus izdara attiecīgie dienesti, gatavojot galīgo tekstu. Tie netiek iezīmēti.







SATURA RĀDĪTĀJS
Lpp.
EIROPAS PARLAMENTA NORMATĪVĀS REZOLŪCIJAS PROJEKTS	5

[bookmark: _Toc221875457]

EIROPAS PARLAMENTA NORMATĪVĀS REZOLŪCIJAS PROJEKTS
par priekšlikumu Eiropas Parlamenta un Padomes regulai, ar ko groza Regulas (ES) Nr. 1173/2011 un (ES) Nr. 473/2013 attiecībā uz saskaņošanu ar ES ekonomikas pārvaldības sistēmu un turpmāku minētās sistēmas vienkāršošanu
(COM(2025)0591 – C10‑0227/2025 – 2025/0311(COD))
(Parastā likumdošanas procedūra: pirmais lasījums)
Eiropas Parlaments,
–	ņemot vērā Komisijas priekšlikumu Eiropas Parlamentam un Padomei (COM(2025)0591),
–	ņemot vērā Līguma par Eiropas Savienības darbību 294. panta 2. punktu un 114. pantu, saskaņā ar kuriem Komisija tam ir iesniegusi priekšlikumu (C10‑0227/2025),
–	ņemot vērā Līguma par Eiropas Savienības darbību 294. panta 3. punktu,
–	ņemot vērā Eiropas Centrālās bankas 2025. gada 18. novembra atzinumu[footnoteRef:1], [1:  OV C, C/2025/6772, 23.12.2025., ELI: https://eur-lex.europa.eu/legal-content/lv/TXT/PDF/?uri=CELEX:52025AB0037 ] 

–	ņemot vērā Reglamenta 60. pantu,
–	ņemot vērā Ekonomikas un monetārās komitejas ziņojumu (A10‑0000/2026),
1.	pieņem pirmajā lasījumā turpmāk izklāstīto nostāju;
2.	prasa Komisijai priekšlikumu Parlamentam iesniegt vēlreiz, ja tā savu priekšlikumu aizstāj, būtiski groza vai ir paredzējusi to būtiski grozīt;
3.	uzdod priekšsēdētājai Parlamenta nostāju nosūtīt Padomei un Komisijai, kā arī dalībvalstu parlamentiem. 


<RepeatBlock-Amend><Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>1</NumAm>
<DocAmend>Regulas priekšlikums</DocAmend>
<Article>7. apsvērums</Article>
	

	Komisijas ierosinātais teksts
	Grozījums

	(7)	Regula (ES) Nr. 1173/2011 paredz ekonomikas dialogu starp Savienības iestādēm pēc Eiropas Parlamenta kompetentās komitejas uzaicinājuma, lai apspriestu lēmumus, kas pieņemti saistībā ar finanšu sankciju piemērošanu par neatbilstību Savienības fiskālajiem noteikumiem. Minētais dialogs varētu būt daļa no ekonomikas dialoga, kas aprakstīts Regulas (ES) 2024/1263 28. pantā.
	(7)	Lai uzlabotu Savienības iestāžu, jo īpaši Eiropas Parlamenta, Padomes un Komisijas, savstarpējo dialogu un nodrošinātu lielāku pārredzamību un pārskatatbildību, Regulā (ES) Nr. 1173/2011 ir paredzēts dialogs par ekonomikas jautājumiem starp Savienības iestādēm pēc Eiropas Parlamenta kompetentās komitejas uzaicinājuma, lai apspriestu lēmumus, kas pieņemti saistībā ar finanšu sankciju piemērošanu par neatbilstību Savienības fiskālajiem noteikumiem.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>2</NumAm>
<DocAmend>Regulas priekšlikums</DocAmend>
<Article>27. apsvērums</Article>
	

	Komisijas ierosinātais teksts
	Grozījums

	(27)	Lai palielinātu pārredzamību, pārskatatbildību un atbildību par lēmumiem, kas pieņemti saistībā ar Regulu (ES) Nr. 473/2013, starp Eiropas Parlamentu, Padomi un Komisiju var notikt ekonomikas dialogs par BPP satura precizēšanu, Eurogrupas diskusiju par Komisijas BPP atzinumu rezultātiem, ciktāl tie ir publiskoti, un par vispārēju novērtējumu par budžeta situāciju un perspektīvām eurozonā kopumā. Lai vienkāršotu dialogu starp Savienības iestādēm un nodrošinātu integrētāku fiskālo uzraudzību, šo ekonomikas dialogu varētu iestrādāt ekonomikas dialogā, kas izveidots saskaņā ar Regulu (ES) 2024/1263.
	(27)	Lai palielinātu pārredzamību, pārskatatbildību un atbildību par lēmumiem, kas pieņemti saistībā ar Regulu (ES) Nr. 473/2013, starp Eiropas Parlamentu, Padomi un Komisiju var notikt ekonomikas dialogs par BPP satura precizēšanu, Eurogrupas diskusiju par Komisijas BPP atzinumu rezultātiem, ciktāl tie ir publiskoti, un par vispārēju novērtējumu par budžeta situāciju un perspektīvām eurozonā kopumā.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>3</NumAm>
<DocAmend>Regulas priekšlikums</DocAmend>
<Article>1. pants – 1. daļa – 11. punkts</Article>
<DocAmend2>Regula (ES) Nr. 1173/2011</DocAmend2>
<Article2>13. pants – virsraksts</Article2>
	

	Komisijas ierosinātais teksts
	Grozījums

	Pārskatīšana
	Pārskatīšana un ziņošana par šīs regulas piemērošanu


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>4</NumAm>
<DocAmend>Regulas priekšlikums</DocAmend>
<Article>2. pants – 1. daļa – 14. punkts – a apakšpunkts – ii punkts</Article>
<DocAmend2>Regula (ES) Nr. 473/2013</DocAmend2>
<Article2>15. pants – 1. punkts – d apakšpunkts</Article2>
	

	Komisijas ierosinātais teksts
	Grozījums

	ii)	punkta d) apakšpunktu svītro;
	svītrots


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>5</NumAm>
<DocAmend>Regulas priekšlikums</DocAmend>
<Article>2. pants – 1. daļa – 14. punkts – a apakšpunkts – iia punkts (jauns)</Article>
<DocAmend2>Regula (ES) Nr. 473/2013</DocAmend2>
<Article2>15. pants – 1. punkts – d apakšpunkts</Article2>
	

	Spēkā esošais teksts
	Grozījums

	
	iia)	punkta d) apakšpunktu aizstāj ar šādu:

	d) Padomes aktus, kas minēti 9. panta 4. punktā un 12. panta 3. punktā.
	“d) Padomes ieteikumus, kas darīti zināmi atklātībai saskaņā ar LESD 126. panta 8. punktu.”;


Or. <Original>{EN}en</Original>

</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>6</NumAm>
<DocAmend>Regulas priekšlikums</DocAmend>
<Article>2. pants – 1. daļa – 14. punkts – b apakšpunkts</Article>
<DocAmend2>Regula (ES) Nr. 473/2013</DocAmend2>
<Article2>15. pants – 2. punkts</Article2>
	

	Komisijas ierosinātais teksts
	Grozījums

	(b)	panta 2. punktu svītro;
	svītrots


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>7</NumAm>
<DocAmend>Regulas priekšlikums</DocAmend>
<Article>2. pants – 1. daļa – 14. punkts – ba apakšpunkts (jauns)</Article>
<DocAmend2>Regula (ES) Nr. 473/2013</DocAmend2>
<Article2>15. pants – 2. punkts</Article2>
	

	Spēkā esošais teksts
	Grozījums

	
	(ba)	panta 2. punktu groza šādi:

	2.	Eiropas Parlamenta kompetentā komiteja var piedāvāt iespēju viedokļu apmaiņā piedalīties dalībvalstij, uz kuru attiecas Komisijas ieteikums saskaņā ar 11. panta 2. punktu vai Padomes akti, kas minēti 1. punkta d) apakšpunktā.
	“2.	Eiropas Parlamenta kompetentā komiteja var piedāvāt iespēju viedokļu apmaiņā piedalīties dalībvalstij, uz kuru attiecas Padomes akti, kas minēti 1. punkta d) apakšpunktā”.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Pamatojums</TitreJust>
“Dialoga par ekonomikas jautājumiem” (Regulas (ES) Nr. 473/2013 15. pants) atjaunošanas mērķis ir saglabāt Parlamenta lomu.
</Amend>
</RepeatBlock-Amend>
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